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Important Information

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome



LIETUVIŠKAI

Įvadas
Sveikiname įsigijus „Philips“ gaminį ir sveiki atvykę!
Jei norite pasinaudoti „Philips“ siūloma pagalba,  
užregistruokite savo gaminį adresu www.philips.com/welcome. 

Svarbu
Prieš pradėdami naudotis prietaisu atidžiai perskaitykite 
šią svarbią informaciją ir saugokite ją, nes jos gali prireikti 
ateityje.

Pavojus
 - Norimus kepti produktus visada dėkite į krepšelį,  

kad jie neprisiliestų prie kaitinimo elementų. 
 - Neuždenkite oro įleidimo ir oro išleidimo angų,  

kol prietaisas veikia.
 - Neužpildykite keptuvo aliejumi, nes gali kilti gaisro 

pavojus. 
 - Niekada nemerkite prietaiso į vandenį ar kitą skystį  

ir neskalaukite jo tekančiu vandeniu.
Įspėjimas

 - Prieš įjungdami prietaisą, patikrinkite, ar ant prietaiso 
nurodyta įtampa atitinka vietinio elektros tinklo 
įtampą.

 - Nenaudokite prietaiso, jei pažeistas kištukas, maitinimo 
laidas arba pats prietaisas.

 - Jei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti „Philips“ 
darbuotojai, „Philips“ įgaliotasis techninės priežiūros 
centras arba kiti panašios kvalifikacijos specialistai, 
kitaip kyla pavojus.

 - Šį prietaisą gali naudoti 8 metų ir vyresni vaikai bei 
asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai yra 
silpnesni arba kurie neturi patirties ir žinių. Jie turi būti 
prižiūrimi arba išmokyti saugiai naudotis prietaisu bei 
supažindinti su susijusiais pavojais.  
Vaikams negalima žaisti su šiuo prietaisu. Jaunesniems 
nei 8 metų vaikams draudžiama valyti ir taisyti 
prietaisą be suaugusiųjų priežiūros.

 - Laikykite prietaisą ir jo laidą jaunesniems nei  
8 metų vaikams nepasiekiamoje vietoje.

 - Saugokite maitinimo laidą nuo karštų paviršių.
 - Prietaisą junkite tik į įžemintą sieninį elektros lizdą. 

Visada patikrinkite, ar kištukas tinkamai įkištas į 
elektros lizdą.

 - Šis prietaisas negali būti naudojamas su išoriniu 
laikmačiu ar atskira nuotolinio valdymo sistema. 

 - Nestatykite prietaiso prieš sieną ar prieš kitus 
prietaisus. Palikite mažiausiai 10 cm laisvos vietos  
iš galo ir iš šonų bei 10 cm virš prietaiso.  
Nieko nedėkite ant prietaiso viršaus. 

 - Nenaudokite prietaiso kitiems tikslams,  
išskyrus aprašytus šiame naudotojo vadove.

 - Kepant karštu oru, karšti garai yra išleidžiami per 
oro išleidimo angas. Laikykite rankas ir veidą saugiu 
atstumu nuo garų ir nuo oro išleidimo angų. Taip pat 
saugokitės karštų garų ir oro išimdami keptuvą iš 
prietaiso. 

 - Naudojimo metu prieinami paviršiai gali įkaisti (Pav. 1).
 - Prietaise „airfryer“ esantys priedai įkaista. Būkite 

atsargūs juos liesdami.

Dėmesio
 - Šis prietaisas skirtas naudoti tik namų ūkyje. Netinka 

naudoti tokiose vietose, kaip parduotuvių personalo 
virtuvėse, biuruose, ūkiuose ar kitose darbo 
aplinkose. Gaminys nėra skirtas viešbučių, motelių, 
nakvynės namų, kuriuose pateikiami pusryčiai, bei kitų 
gyvenamojo tipo aplinkų klientams.

 - Prietaisą tikrinkite ir taisykite tik „Philips“ įgaliotuose 
aptarnavimo centruose. Nebandykite taisyti namuose, 
priešingu atveju garantija taps negaliojanti.

 - Prietaisas yra skirtas naudoti, kai aplinkos temperatūra 
yra 5–40 ºC.

 - Baigę naudotis, būtinai išjunkite prietaisą iš maitinimo 
tinklo.

 - Prieš valydami ar tvarkydami prietaisą, palaukite apie 
30 minučių, kol jis atvės.

 - Pasirūpinkite išimti šiame prietaise iškeptus produktus, 
kai jie yra geltonos aukso spalvos, o ne tamsūs ar 
rudi. Pašalinkite sudegusius likučius. Šviežių bulvių 
neskrudinkite aukštesnėje nei 180° C temperatūroje 
(tam, kad sumažėtų akrilamido išskyrimas). 
Elektromagnetiniai laukai (EML)

Šis „Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatas dėl 
elektromagnetinių laukų poveikio.

Aplinka
 - Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, neišmeskite jo kartu su įprastomis 

buitinėmis atliekomis, priduokite jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. 
Taip prisidėsite tausojant aplinką (Pav. 2).

Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support 
arba perskaitykite atskirą visame pasaulyje galiojančios garantijos lankstinuką.

POLSKI

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie użytkowników produktów Philips!
Aby w pełni skorzystać z obsługi świadczonej przez firmę Philips, należy 
zarejestrować zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome. 

Ważne
Zanim rozpoczniesz korzystanie z urządzenia, zapoznaj 
się dokładnie z podanymi informacjami, które mogą być 
przydatne również w późniejszej eksploatacji.

Niebezpieczeństwo
 - Składniki przeznaczone do smażenia należy zawsze 

wkładać do kosza, aby zapobiec ich zetknięciu się z 
elementami grzejnymi. 

 - Podczas działania urządzenia nie kładź żadnych 
przedmiotów na otworach wlotowych i wylotowych 
powietrza.

 - Nie napełniaj patelni olejem, gdyż może to 
doprowadzić do pożaru. 

 - Nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani innym płynie. 
Nie opłukuj go pod bieżącą wodą.
Ostrzeżenie

 - Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że 
napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem w sieci elektrycznej.

 - Nie używaj urządzenia, jeśli uszkodzona jest wtyczka, 
przewód sieciowy lub samo urządzenie.

 - Ze względów bezpieczeństwa wymianę 
uszkodzonego przewodu sieciowego należy zlecić 
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips 
lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.



 - Składniki przygotowywane w urządzeniu powinny 
mieć po wyjęciu kolor złotożółty, a nie ciemny lub 
brązowy. Usuwaj spalone resztki. Aby zminimalizować 
wytwarzanie akryloamidu, nie smaż świeżych 
ziemniaków w temperaturze powyżej 180°C. 
Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z 
wszystkimi przepisami dotyczącymi pól elektromagnetycznych.

Ochrona środowiska
 - Zużytego urządzenia nie należy wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami 

gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki 
surowców wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego  
zalecenia pomaga w ochronie środowiska (rys. 2).

Gwarancja i pomoc techniczna
Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę 
www.philips.com/support lub zapoznaj się z oddzielną ulotką gwarancyjną.

ROMÂNĂ

Introducere
Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenţa oferită de Philips,  
înregistraţi-vă produsul la www.philips.com/welcome. 

Important
Citiţi cu atenţie aceste informaţii importante înainte de a 
utiliza aparatul şi păstraţi-le pentru consultare ulterioară.

Pericol
 - Puneţi întotdeauna în coş ingredientele pe care doriţi 

să le prăjiţi, pentru a împiedica contactul acestora cu 
elementele de încălzire. 

 - Nu acoperiţi orificiile de admisie şi de evacuare a 
aerului în timpul funcţionării aparatului.

 - Nu umpleţi tava cu ulei deoarece acest lucru poate 
provoca un pericol de incendiu. 

 - Nu introduceţi niciodată aparatul în apă sau în alt 
lichid şi nici nu-l clătiţi sub jet de apă.
Avertisment

 - Înainte de a conecta aparatul, verificaţi dacă tensiunea 
indicată pe aparat corespunde tensiunii de alimentare 
locale.

 - Nu folosiţi aparatul dacă ştecherul, cablul de 
alimentare sau aparatul însuşi este deteriorat.

 - În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
acesta trebuie înlocuit întotdeauna de Philips, de un 
centru de service autorizat de Philips sau de personal 
calificat în domeniu, pentru a evita orice accident.

 - Acest aparat poate fi utilizat de către copii cu vârsta 
minimă de 8 ani şi persoane care au capacităţi fizice, 
senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite de 
experienţă şi cunoştinţe, dacă au fost supravegheaţi 
sau instruiţi cu privire la utilizarea în condiţii de 
siguranţă a aparatului şi înţeleg pericolele implicate. 
Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul. Curăţarea  
şi întreţinerea de către utilizator nu trebuie efectuate 
de copii, decât dacă aceştia au vârsta de peste 8 ani  
şi sunt supravegheaţi.

 - Nu lăsaţi aparatul şi cablul acestuia la îndemâna 
copiilor sub 8 ani.

 - Nu apropiaţi cablul electric de suprafeţe fierbinţi.
 - Conectaţi aparatul doar la o priză de perete cu 

împământare. Aveţi grijă ca ştecherul să fie corect 
introdus în priza de perete.

 - Urządzenie może być używane przez dzieci w 
wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub 
umysłowymi, a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w zakresie użytkowania tego typu 
urządzeń, pod warunkiem, że będą one nadzorowane 
lub zostaną poinstruowane na temat korzystania z 
tego urządzenia w bezpieczny sposób oraz zostaną 
poinformowane o potencjalnych zagrożeniach. Dzieci 
nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i 
konserwacja nie powinny być przeprowadzane przez 
dzieci; wyjątek stanowią dzieci powyżej 8 roku życia, 
które są odpowiednio nadzorowane.

 - Przechowuj urządzenie oraz przewód sieciowy poza 
zasięgiem dzieci poniżej 8 roku życia.

 - Trzymaj przewód sieciowy z dala od rozgrzanych 
powierzchni.

 - Urządzenie podłączaj tylko do uziemionego gniazdka 
elektrycznego. Zawsze sprawdzaj, czy wtyczka pewnie 
tkwi w gniazdku.

 - Urządzenia nie należy podłączać do zewnętrznego 
włącznika czasowego ani oddzielnego układu zdalnego 
sterowania. 

 - Nie umieszczaj urządzenia bezpośrednio przy 
ścianie ani przy innych urządzeniach. Pozostaw co 
najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z tyłu i po bokach 
urządzenia, a także nad nim. Na urządzeniu nie 
umieszczaj żadnych przedmiotów. 

 - Używaj urządzenia zgodnie z jego przeznaczeniem, 
opisanym w instrukcji obsługi.

 - Podczas smażenia gorącym powietrzem przez otwory 
wylotowe powietrza uchodzi gorąca para. Nie zbliżaj 
rąk ani twarzy do uchodzącej pary ani do otworów 
wylotowych powietrza. Uważaj także na parę oraz na 
powietrze w trakcie wyjmowania patelni z urządzenia. 

 - Powierzchnia urządzenia może się nagrzewać podczas 
pracy urządzenia (rys. 1).

 - Akcesoria nagrzewają się w przypadku korzystania z 
nich w urządzeniu airfryer. Zachowaj ostrożność przy 
ich dotykaniu.
Uwaga

 - To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 
domowego. Nie jest przeznaczone do użytku w takich 
miejscach, jak kuchnie dla pracowników w sklepach, 
biurach, gospodarstwach agroturystycznych lub innych 
miejscach pracy. Nie jest również przeznaczone do 
użytku w hotelach, motelach, pensjonatach ani innych 
tego typu miejscach.

 - Konieczność przeglądu lub naprawy urządzenia 
zawsze zgłaszaj do autoryzowanego centrum 
serwisowego firmy Philips. Nie próbuj naprawiać 
urządzenia samodzielnie, gdyż spowoduje to 
unieważnienie gwarancji.

 - Urządzenia można używać, gdy temperatura 
otoczenia wynosi od 5ºC do 40ºC.

 - Zawsze po zakończeniu korzystania z urządzenia 
wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

 - Przed czyszczeniem lub obsługą urządzenia odczekaj 
około 30 minut, aż urządzenie ostygnie.



РУССКИЙ

Введение
Поздравляем с покупкой продукции Philips!
Чтобы воспользоваться всеми преимуществами поддержки  
Philips, зарегистрируйте приобретенное устройство на сайте  
www.philips.com/welcome. 

Важная информация
Перед началом эксплуатации прибора внимательно 
ознакомьтесь с настоящим буклетом и сохраните 
его для дальнейшего использования в качестве 
справочного материала.

Опасно!
 - Во избежание контакта с нагревающими 

элементами всегда кладите продукты для жарки в 
корзину. 

 - Запрещается закрывать отверстия для отвода и 
забора воздуха во время работы устройства.

 - Запрещается наливать масло на противень во 
избежание возгорания. 

 - Запрещается погружать прибор в воду или другие 
жидкости, а также промывать его под струей воды.
Предупреждение

 - Перед подключением прибора убедитесь, что 
указанное на нем номинальное напряжение 
соответствует напряжению местной электросети.

 - Запрещено пользоваться прибором, если сетевая 
вилка, сетевой шнур или сам прибор повреждены.

 - В случае повреждения сетевого шнура его 
необходимо заменить. Чтобы обеспечить 
безопасную эксплуатацию прибора, заменяйте 
шнур только в авторизованном сервисном центре 
Philips или в сервисном центре с персоналом 
аналогичной квалификации.

 - Данным прибором могут пользоваться 
дети старше 8 лет и лица с ограниченными 
возможностями сенсорной системы или 
ограниченными умственными или физическими 
способностями, а также лица с недостаточным 
опытом и знаниями, но только под присмотром 
или после получения инструкций по безопасному 
использованию прибора и при условии понимания 
потенциальных опасностей. Не разрешайте детям 
играть с прибором. Дети могут осуществлять 
очистку и уход за прибором, только если они 
старше 8 лет и только под присмотром взрослых.

 - Храните прибор и шнур в месте, недоступном для 
детей младше 8 лет.

 - Не помещайте шнур рядом с горячими 
поверхностями.

 - Подключайте устройство только к заземленной 
розетке. Убедитесь, что сетевая вилка правильно 
вставлена в розетку электросети.

 - Запрещается подключать данное устройство 
к внешнему таймеру или автономной системе 
дистанционного управления.

 - Не ставьте устройство рядом со стеной или 
другими устройствами. Расстояние между задней, 
верхней и боковыми панелями устройства и 
другими поверхностями должно составлять не 
менее 10 см. Запрещается класть на устройство 
какие-либо предметы.

 - Acest aparat nu este destinat acţionării prin 
intermediul unui cronometru exterior sau al unui 
sistem separat de telecomandă. 

 - Nu aşezaţi aparatul sprijinit de perete sau sprijinit 
de alte aparate. Lăsaţi cel puţin 10 cm spaţiu liber în 
partea din spate şi în părţile laterale şi 10 cm spaţiu 
liber deasupra paratului. Nu aşezaţi nimic deasupra 
aparatului. 

 - Nu utilizaţi aparatul în alt scop decât cel descris în 
manualul de utilizare.

 - În timpul prăjirii cu aer fierbinte, se eliberează abur 
fierbinte prin orificiile de evacuare a aerului. Nu vă 
apropiaţi mâinile sau faţa de abur şi de orificiile de 
evacuare a aerului. De asemenea, trebuie să aveţi grijă 
la aburul şi la aerul fierbinte atunci când scoateţi tava 
din aparat. 

 - Este posibil ca zonele accesibile să se încălzească 
puternic în timpul utilizării (fig. 1).

 - Accesoriile airfryer furnizate devin fierbinţi atunci 
când le utilizaţi în airfryer. Fiţi atenţi atunci când le 
manevraţi.
Precauţie

 - Acest aparat este conceput numai pentru utilizarea 
casnică normală. Nu este conceput pentru utilizarea 
în medii cum ar fi bucătării ale angajaţilor din ateliere, 
birouri, ferme sau alte medii de lucru. De asemenea, 
nu este conceput pentru utilizarea de către clienţi în 
hoteluri, moteluri, pensiuni şi alte medii rezidenţiale.

 - În cazul în care aparatul trebuie verificat sau reparat, 
apelaţi întotdeauna la un centru de service autorizat 
de Philips. Nu încercaţi să reparaţi dvs. aparatul, 
deoarece acest lucru va determina anularea garanţiei.

 - Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat la 
temperaturi ambiante cuprinse între 5°C şi 40°C.

 - Scoateţi întotdeauna aparatul din priză după utilizare.
 - Lăsaţi aparatul să se răcească aprox. 30 de minute 

înainte de a-l manevra sau curăţa.
 - Asiguraţi-vă că ingredientele preparate în acest aparat 

capătă o culoare galben-aurie şi nu întunecată sau 
maro. Îndepărtaţi resturile arse. Nu prăjiţi cartofii 
proaspeţi la o temperatură de peste 180 °C  
(pentru a minimiza producerea de acrilamidă). 
Câmpuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile 
privind câmpurile electromagnetice.

Protecţia mediului
 - Nu aruncaţi aparatul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei 

de funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare autorizat pentru 
reciclare. În acest fel, ajutaţi la protejarea mediului înconjurător (fig. 2).
Garanţie şi asistenţă

Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi  
www.philips.com/support sau să citiţi broşura de garanţie  
internaţională separată.



Nebezpečenstvo
 - Suroviny, ktoré chcete smažiť, vždy vložte do košíka, 

aby neprišli do kontaktu s ohrevnými telesami. 
 - Kým zariadenie pracuje, nezakrývajte otvory pre vstup 

a výstup vzduchu.
 - Do panvice nedávajte olej, inak hrozí nebezpečenstvo 

vzniku požiaru. 
 - Zariadenie nikdy neponárajte do vody ani inej 

kvapaliny, ani ho neoplachujte vodou.
Varovanie

 - Pred pripojením zariadenia skontrolujte, či sa napätie 
uvedené na zariadení zhoduje s napätím v sieti.

 - Ak je poškodená zástrčka, sieťový kábel alebo 
samotné zariadenie, nepoužívajte ho.

 - Poškodený sieťový kábel smie vymeniť jedine personál 
spoločnosti Philips, servisného strediska autorizovaného 
spoločnosťou Philips alebo osoba s podobnou 
kvalifikáciou, aby nedošlo k nebezpečnej situácii.

 - Toto zariadenie môžu používať deti staršie ako 
8 rokov a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, 
zmyslové alebo mentálne schopnosti alebo nemajú 
dostatok skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom 
alebo im bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto 
zariadenia a za predpokladu, že rozumejú príslušným 
rizikám. Deti sa nesmú hrať s týmto zariadením. Čistiť 
a vykonávať údržbu tohto zariadenia smú deti staršie 
ako 8 rokov a musia byť pritom pod dozorom.

 - Zariadenie a jeho kábel uchovávajte mimo dosahu 
detí mladších ako 8 rokov.

 - Sieťový kábel uchovávajte mimo horúcich povrchov.
 - Na pripojenie zariadenia používajte výlučne 

uzemnenú sieťovú zásuvku. Vždy sa uistite, že je 
zástrčka správne zapojená do sieťovej zásuvky.

 - Toto zariadenie nie je určené na ovládanie 
prostredníctvom externého časovača ani 
samostatného systému diaľkového ovládania. 

 - Zariadenie neumiestňujte ku stene ani k iným 
zariadeniam. Vzadu a po stranách zariadenia a nad 
zariadením ponechajte voľný priestor aspoň 10 cm. 
Na zariadenie nepoložte žiadne predmety. 

 - Zariadenie nepoužívajte na iné účely, ako tie, ktoré sú 
opísané v tomto návode na používanie.

 - Počas smaženia horúcim vzduchom cez otvory pre 
výstup vzduchu uniká horúca para. Ruky a tvár majte v 
bezpečnej vzdialenosti od pary a otvorov pre výstup 
vzduchu. Na horúcu paru a vzduch dávajte pozor aj 
pri vyberaní panvice zo zariadenia. 

 - Prístupné povrchy sa počas prevádzky môžu zohriať 
na veľmi vysokú teplotu (Obr. 1).

 - Pri používaní v teplovzdušnej fritéze Airfryer sa 
príslušenstvo fritézy Airfryer zahreje na vysokú 
teplotu. Pri manipulácii s ním buďte opatrní.
Výstraha

 - Toto zariadenie je určené len na bežné používanie 
v domácnosti. Nie je určené na používanie v 
prostrediach, ako sú kuchyne pre zamestnancov v 
obchodoch, kanceláriách, farmách či inom pracovnom 
prostredí. Taktiež nie je určené na používanie 
zákazníkmi v hoteloch, moteloch, penziónoch a iných 
ubytovacích zariadeniach.

 - Не используйте прибор для целей, отличных от 
описанных в данном руководстве пользователя.

 - Во время приготовления горячим воздухом из 
отверстий для отвода воздуха выходит пар. 
Не подносите руки и лицо к этим отверстиям. 
Следует также остерегаться горячего пара и 
воздуха при вынимании противня из устройства. 

 - Во время использования устройства некоторые 
поверхности могут нагреваться (Рис. 1).

 - Аксессуары для аэрофритюрницы могут 
нагреваться. Соблюдайте осторожность  
во время их использования.
Внимание!

 - Устройство предназначено только для домашнего 
использования в стандартных условиях. 
Устройство не предназначено для использования 
в таких условиях эксплуатации, как обеденные 
зоны в магазинах, офисах, сельскохозяйственных 
помещениях или других производственных 
условиях. Также устройство не предназначено 
для использования клиентами в отелях, мотелях, 
местах ночлега и завтрака, а также в других 
местах пребывания.

 - Для проверки или ремонта прибора следует 
обращаться только в авторизованный сервисный 
центр Philips. Не пытайтесь выполнять ремонт 
прибора самостоятельно, так как при этом 
гарантийные обязательства утрачивают свою силу.

 - Используйте прибор при температуре 
окружающей среды от 5 °C до 40 °C.

 - После завершения работы отключите прибор от 
розетки электросети.

 - Прежде чем очищать устройство или убирать его 
на хранение, дайте ему остыть около 30 мин.

 - Продукты, которые готовятся в аэрофритюрнице, 
должны быть золотисто-желтого, а не темного 
или коричневого цвета. Подгоревшие остатки 
пищи следует удалить. Не обжаривайте свежий 
картофель при температуре выше 180 °C  
(чтобы минимизировать образование акриламида). 
Электромагнитные поля (ЭМП)

Этот прибор Philips соответствует всем применимым стандартам и 
нормам по воздействию электромагнитных полей.

Защита окружающей среды
 - После окончания срока службы не выбрасывайте прибор вместе 

с бытовыми отходами. Передайте его в специализированный 
пункт для дальнейшей утилизации. Этим вы поможете защитить 
окружающую среду (Рис. 2).

Гарантия и поддержка
Для получения поддержки и дополнительных сведений посетите веб-
сайт www.philips.com/support или ознакомьтесь с информацией на 
гарантийном талоне.

SLOVENSKY

Úvod
Gratulujeme Vám k nákupu a vítame Vás medzi zákazníkmi spoločnosti Philips!
Ak chcete naplno využiť podporu ponúkanú spoločnosťou Philips, 
zaregistrujte svoj produkt na lokalite www.philips.com/welcome. 

Dôležité
Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tieto 
dôležité informácie a uschovajte si ich na neskoršie 
použitie.



 - Omrežnega kabla ne hranite v bližini vročih površin.
 - Aparat priključite samo v ozemljeno stensko vtičnico. 

Vtikač mora biti pravilno vstavljen v stensko vtičnico.
 - Tega aparata ni mogoče upravljati z zunanjim časovnikom 

ali ločenim sistemom za daljinsko upravljanje.
 - Aparata ne postavljajte ob steno ali druge aparate. Za 

aparatom, ob njegovih straneh in nad njim naj bo vsaj 
10 cm prostora. Na aparat ne postavljajte predmetov. 

 - Aparat uporabljajte izključno v namene, ki so opisani v 
uporabniškem priročniku.

 - Med cvrtjem z vročim zrakom se skozi odprtine za 
odvod zraka odvaja vroča para. Pazite, da se z rokami 
in obrazom preveč ne približate pari in odprtinam za 
odvod zraka. Na vročo paro in zrak bodite pozorni 
tudi, ko posodo odstranite iz aparata. 

 - Dostopne površine med delovanjem lahko postanejo 
vroče (Sl. 1).

 - Nastavki cvrtnika AirFryer postanejo vroči, ko jih 
uporabite v cvrtniku AirFryer. Bodite previdni,  
ko jih primete.
Previdno

 - Aparat je namenjen izključno običajni uporabi v 
gospodinjstvu. Ni namenjen uporabi v okoljih, kot 
so čajne kuhinje v trgovinah, pisarnah, farmah in 
drugih delovnih okoljih. Namenjen ni niti za uporabo 
s strani gostov v hotelih, motelih, gostiščih in drugih 
namestitvenih objektih.

 - Za pregled ali popravilo aparata se obrnite na 
Philipsov pooblaščeni servis. Aparata ne poskušajte 
popravljati sami, saj boste s tem razveljavili garancijo.

 - Aparat je namenjen uporabi pri temperaturi okolja 
med 5 ºC in 40 ºC.

 - Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrežne vtičnice.
 - Preden aparat primete ali očistite, naj se ohlaja 

približno 30 minut.
 - Poskrbite, da bo hrana, ki jo pripravljate v tej napravi, 

zlatorumeno zapečena in ne bo temne ali rjave barve. 
Odstranite ožgane ostanke hrane. Surovega krompirja 
ne cvrite pri temperaturi nad 180 °C (da zmanjšate 
proizvajanje akrilamidov). 
Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede 
elektromagnetnih polj.

Okolje
 - Aparata po poteku življenjske dobe ne odvrzite skupaj z običajnimi 

gospodinjskimi odpadki, temveč ga odložite na uradnem zbirnem mestu 
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja (Sl. 2).
Garancija in podpora

Če potrebujete informacije ali podporo, obiščite www.philips.com/
support ali preberite ločeni mednarodni garancijski list.

SRPSKI

Uvod
Čestitamo na kupovini i dobro došli u Philips!
Da biste na najbolji način iskoristili podršku koju nudi kompanija Philips, 
registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome. 

Važno
Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte ove važne 
informacije i sačuvajte ih za buduće potrebe.

Opasnost
 - Sastojke koje želite da pržite uvek stavite u korpu 

kako biste sprečili da dođu u dodir sa grejnim 
elementima. 

 - Kontrolu alebo opravu zariadenia smie vykonať 
jedine personál servisného centra autorizovaného 
spoločnosťou Philips. Nepokúšajte sa zariadenie 
opraviť svojpomocne, pretože by záruka stratila 
platnosť.

 - Toto zariadenie je navrhnuté na používanie pri okolitej 
teplote od 5 ºC do 40 ºC.

 - Po použití vždy odpojte zariadenie zo siete.
 - Pred manipuláciou alebo čistením nechajte zariadenie 

približne 30 minút vychladnúť.
 - Vždy dbajte na to, aby potraviny pripravené v tomto 

zariadení mali zlatožltú farbu a neboli tmavé ani 
hnedé. Pripálené zvyšky odstráňte. Čerstvé zemiaky 
smažte pri teplote maximálne 180 °C (aby ste predišli 
vzniku akrylamidu). 
Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie značky Philips vyhovuje všetkým príslušným normám a 
smerniciam týkajúcim sa elektromagnetických polí.

Životné prostredie
 - Zariadenie na konci jeho životnosti neodhadzujte spolu s bežným 

komunálnym odpadom, ale kvôli recyklácii ho zaneste na miesto 
oficiálneho zberu. Pomôžete tak chrániť životné prostredie (Obr. 2).

Záruka a podpora
Ak potrebujete informácie alebo technickú podporu, navštívte webovú 
stránku www.philips.com/support alebo si prečítajte informácie 
v priloženom celosvetovo platnom záručnom liste.

SLOVENŠČINA

Uvod
Čestitamo vam za nakup in dobrodošli pri Philipsu!
Da bi izkoristili vse prednosti Philipsove podpore, izdelek  
registrirajte na www.philips.com/welcome. 

Pomembno
Pred uporabo aparata natančno preberite ta pomembne 
informacije in jih shranite za poznejšo uporabo.

Nevarnost
 - Sestavine za cvrtje vedno položite v košaro, da ne 

pridejo v stik z grelnimi elementi. 
 - Med delovanjem aparata ne pokrivajte odprtin za 

dovod in odvod zraka.
 - Posode ne napolnite z oljem, ker to lahko povzroči 

nevarnost požara. 
 - Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekočino in ga 

ne spirajte pod tekočo vodo.
Opozorilo

 - Preden priključite aparat na električno omrežje, 
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza 
napetosti lokalnega električnega omrežja.

 - Aparata ne uporabljajte, če je poškodovan vtikač, 
omrežni kabel ali sam aparat.

 - Poškodovani omrežni kabel sme zamenjati le podjetje 
Philips, Philipsov pooblaščeni servis ali ustrezno 
usposobljeno osebje.

 - Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad 8. letom 
starosti in osebe z zmanjšanimi fizičnimi ali psihičnimi 
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkušnjami in 
znanjem, če so prejele navodila glede varne uporabe 
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, 
ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci naj se 
ne igrajo z aparatom. Otroci aparata ne smejo čistiti in 
vzdrževati, razen če so starejši od 8 let in imajo nadzor.

 - Aparat in kabel hranite izven dosega otrok pod 8. 
letom starosti.



 - Aparat nakon upotrebe uvek isključite iz struje.
 - Pre rukovanja ili odlaganja ostavite aparat da se hladi 

oko 30 minuta.
 - Uverite se da namirnice pripremljene u ovom aparatu 

imaju zlatnožutu boju, a ne tamnu ili braon. Uklonite 
izgorele ostatke. Sveže krompire nemojte da pržite 
na temperaturi iznad 180°C (da biste sveli stvaranje 
akrilamida na najmanju moguću meru). 
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj aparat kompanije Philips usklađen je sa svim primenjivim standardima i 
propisima u vezi elektromagnetnim poljima.

Zaštita okoline
 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte da odlažete u kućni 

otpad, već ga predajte na zvaničnom mestu prikupljanja za reciklažu.  
Tako ćete doprineti zaštiti okoline (Sl. 2).

Garancija i podrška
Ako vam trebaju informacije ili podrška, posetite www.philips.com/
support ili pogledajte međunarodni garantni list.

УКРАЇНСЬКА

Вступ
Вітаємо Вас із покупкою та ласкаво просимо до клубу Philips!
Щоб у повній мірі скористатися підтримкою, яку пропонує компанія 
Philips, зареєструйте свій виріб на веб-сайті www.philips.com/welcome. 

Важлива інформація
Уважно прочитайте цю важливу інформацію перед 
початком користування пристроєм та зберігайте 
його для довідки в подальшому.

Небезпечно
 - Кладіть продукти для смаження у кошик, щоб вони 

не торкалися нагрівальних елементів. 
 - Не накривайте отвори входу і виходу повітря, 

коли пристрій працює.
 - Для запобігання пожежі не наливайте в чашу олію. 
 - Не занурюйте пристрій у воду чи іншу рідину та не 

мийте його під краном.
Попередження

 - Перед тим як під’єднувати пристрій до 
електромережі, перевірте, чи збігається напруга, 
вказана на пристрої, з напругою у мережі.

 - Не використовуйте пристрій, якщо штекер, шнур 
живлення або сам пристрій пошкоджено.

 - Якщо шнур живлення пошкоджений, для уникнення 
небезпеки його необхідно замінити, звернувшись 
до компанії Philips, уповноваженого сервісного 
центру або фахівців із належною кваліфікацією.

 - Цим пристроєм можуть користуватися діти віком 
від 8 років або більше чи особи із послабленими 
фізичними відчуттями або розумовими здібностями, 
чи без належного досвіду та знань, за умови, 
що користування відбувається під наглядом, їм 
було проведено інструктаж щодо безпечного 
користування пристроєм та їх було повідомлено 
про можливі ризики. Не дозволяйте дітям бавитися 
пристроєм. Не дозволяйте дітям молодше 8 років 
виконувати чищення та догляд без нагляду дорослих.

 - Зберігайте пристрій та шнур живлення подалі від 
дітей до 8 років.

 - Тримайте шнур живлення подалі від гарячих 
поверхонь.

 - Nemojte pokrivati ulazne i izlazne otvore za vazduh 
dok aparat radi.

 - Posudu nemojte da punite uljem zato što to može da 
dovede do požara. 

 - Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu tečnost i ne 
ispirajte ga pod slavinom.
Upozorenje

 - Pre uključivanja aparata, proverite da li napon naveden 
na aparatu odgovara naponu lokalne električne mreže.

 - Nemojte da koristite aparat ako je oštećen utikač, kabl 
za napajanje ili sam aparat.

 - Ako je kabl za napajanje oštećen, uvek mora da ga 
zameni kompanija Philips, ovlašćeni Philips servisni 
centar ili na sličan način kvalifikovane osobe kako bi se 
izbegao rizik.

 - Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina 
i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod 
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva 
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguće 
opasnosti. Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom. 
Čišćenje i korisničko održavanje dopušteno je samo 
deci starijoj od 8 godina i uz nadzor odraslih.

 - Aparat i njegov kabl držite van domašaja dece mlađe 
od 8 godina.

 - Držite kabl dalje od vrelih površina.
 - Uređaj priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu. 

Obavezno proverite da li ste utikač ispravno uključili u 
utičnicu.

 - Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu sa spoljnim 
tajmerom ili odvojenim sistemom za daljinsko 
upravljanje.

 - Aparat nemojte da naslanjate na zid niti na druge 
aparate. Ostavite bar 10 cm slobodnog prostora 
sa zadnje, bočne i gornje strane. Nemojte ništa da 
stavljate na aparat. 

 - Aparat nemojte da koristite ni u jednu svrhu osim 
one koja je opisana u ovom priručniku.

 - Tokom prženja pomoću vrućeg vazduha kroz izlazne 
otvore za vazduh oslobađa se vruća para. Držite ruke 
i lice na bezbednoj udaljenosti od pare i od izlaznih 
otvora za vazduh. Takođe bi trebalo da se čuvate 
vruće pare prilikom uklanjanja posude iz aparata. 

 - Površine koje se dodiruju mogu da postanu vruće dok 
aparat radi (Sl. 1).

 - Nastavci postaju vrući tokom korišćenja u aparatu 
AirFryer. Budite pažljivi prilikom rukovanja njima.
Oprez

 - Ovaj aparat je namenjen isključivo za upotrebu 
u domaćinstvu. Nije namenjen za upotrebu u 
okruženjima kao što su kuhinje za osoblje u 
prodavnicama, kancelarijama, na farmama i u drugim 
radnim okruženjima. Nije namenjen ni za upotrebu od 
strane klijenata u hotelima, motelima, prenoćištima i 
drugim vrstama smeštaja.

 - Kod ispitivanja ili opravke uvek vratite uređaj u 
ovlašćeni Philips servisni centar. Nemojte pokušavati 
da sami popravite aparat, inače će se time prekinuti 
vaša prava po garanciji.

 - Aparat je dizajniran za korišćenje na temperaturama 
okoline između 5 ºC i 40 ºC.



 - Підключайте пристрій лише до заземленої розетки. 
Завжди перевіряйте, чи штепсель зафіксовано в 
розетці належним чином.

 - Цей пристрій не призначено для керування за 
допомогою зовнішнього таймера чи окремої 
системи дистанційного керування.

 - Не встановлюйте пристрій біля стіни або інших 
пристроїв. Залишайте щонайменше 10 см вільного 
місця за пристроєм, з обох його сторін і над ним. 
Не кладіть нічого на пристрій. 

 - Не використовуйте пристрій для інших цілей, не 
описаних у цьому посібнику.

 - Під час смаження із використанням гарячого 
потоку повітря з отворів виходу повітря виходить 
гаряча пара. Тримайте руки та обличчя на безпечній 
відстані від пари і отворів виходу повітря. Слідкуйте 
також, щоб не обпектися гарячою парою і повітрям, 
коли виймаєте чашу із пристрою. 

 - Коли пристрій працює, поверхні, що доступні для 
дотику, можуть нагріватися (Мал. 1).

 - Під час використання у фритюрниці приладдя 
нагрівається. Будьте обережні під час роботи з ним.
Увага

 - Цей пристрій призначено виключно для 
побутового використання. Його не призначено 
для використання на службових кухнях у 
магазинах, офісах, фермерських господарствах 
та в інших виробничих умовах. Його також не 
призначено для використання клієнтами в готелях, 
мотелях, готелях із комплексом послуг “ночівля і 
сніданок” та інших жилих середовищах.

 - Для перевірки або ремонту пристрою завжди 
звертайтеся до сервісного центру, уповноваженого 
фірмою Philips. Не намагайтеся ремонтувати пристрій 
самостійно, це призведе до втрати гарантії.

 - Цей пристрій створено для використання за 
температури від 5 ºC до 40 ºC.

 - Після використання завжди від’єднуйте пристрій 
від мережі.

 - Дайте пристрою охолонути протягом прибл. 30 
хвилин, перед тим як розбирати або чистити його.

 - Готуйте продукти в цьому пристрої до золотисто-
жовтого, а не до темного або коричневого 
кольору. Видаляйте обгорілі залишки. Не смажте 
картоплю за температури вище 180 °C  
(щоб мінімізувати утворення акриламіду). 
Електромагнітні поля (ЕМП)

Цей пристрій Philips відповідає усім чинним стандартам та правовим 
нормам, що стосуються електромагнітних полів.

Навколишнє середовище
 - Не викидайте пристрій разом із звичайними побутовими 

відходами, а здавайте його в офіційний пункт прийому для 
повторної переробки. Таким чином, Ви допомагаєте захистити 
довкілля (Мал. 2).

Гарантія та підтримка
Якщо Вам необхідна інформація чи підтримка, відвідайте веб-сайт 
www.philips.com/support або прочитайте окремий гарантійний талон.


